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ROMANCE DO PAXINO LOIRO

Baixaha o Conde Don Sancho
da terra de Manzaneda,
baixaba como decote,
pinsear pol-a riveira,

Era Don Sancho de Ndwos
frol da nobreza galego.
ern fdalgo na casia
i-era fidalgo na ideia.
Ferviall'a sangre moza
na vilents nutureza
e cavilab'aventuras
de amor, de cruz e de puerra,
Traguia 4 un cabalo bramco
como a i-alma das folerpas
i-un vello faledn amigo
apoleirade na esquerda,

() pasar pol-a fontana,
na fontana unha donceln
tifia nos ollos a noite
i-0 dia na cabeleira.
En véndoa o Conde galin
peoull'® cabalo a renda
e detlvose mirandoa
caruvel de mudreselva,
tan fina, tan delicnds,
tan natural, tan sinxela
¢ haixouse pra falarlle
e falou d'esta maneira:
—=Dam'a i-auga d'esa fonte
gue cobizo de bebeln;

Por Xosg Luts ParestE.

déixame calmar a sede
nas was mans marfileiras,
—Tia & a fonte, Sefior,
tlia & a fonte i-a sella;
tew & todo, todos somos,
as persoas i-as facendas.
O nobre guixoe esquenceio
¢ puxo & vida nas verbas:
—CHigalli que fose mifia
a tua i-alma de nena.
Baixdu os ollos @ tioea,
puxose branca e bermella;
a parola lxo casa
-0 amor entrdu por ela
O faledn, o wello amigo,
canda queceu a conversa

sintiuse soio e fuxiu !
pol-a penumbria azulenta.., {
Esnugalldbasze o 5ol |

parpadexando na serra
cando entre mil xuramentos
se despedia a parexa.

Por ser vilana e fidalgo
tiveron boda sagreda
¢ d'entdn vias'o Conde
de noite pol-as carreiras
a |'|-..l|-|'|- dia azomuado
desde a outura das almens
pousando os ollog amantes
nia doce calma d'aldea,
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Unha mafiin ben cedific
entr'a ledicia abrileira
oo chore d'iin neno
n'unha casifa pequeni.

Foi un 5ol o rapazon,
forte com'ns carballeiras,
gartido como Don Sancho,
belida comao a doncela
gque deu a cunca da ma
prio Conde beber por eli.

Medron, entrdu no castelo,
vistin de lifie & de 2adn
e deprendén & trovar
canzds de amor da Proensa. .

As Fidalgaifias sorrian
e tifian frods e cireixas
i paxifio de Dion Sancho
0 da loira cabeleira. ...
Ondl'iba 11 miis de gana
er'd castelo dn Pena.

Rube o Conde d'd cabalo
por corredoiras estreitas:
detras da wrre madis outa
sl unha a bermelia
i mirada da caruxa
fen unhas luces sinestras. ..

Mon shgas, bo calsleirs,
frodl da nobreza @alega,
vilvebe car'd lugar,

TN SIS Pol i CArmeiTa:
a lua estd ensanerentada,
cant'a curuxa n'almes., ...

D repente un asublo,

o fungar d'unha saeta,

unk bereo, Wi balts, nnhin sombra,
gue fuxe por entr'as xesias...
1=l limpa sangre do Conde

fai un resuko o terra.

(A bin estd cnsangrentada,
cant’y curngs n'ulmea).

Morren o Conde Don Sancho,
morren o gran cabaleiro:

na torre negro estandarte,
n'alden vestido negro

A% campsis 08 curazos
palpitan de sentemento

e baixan presas de higons

e ruben niibes d'incenso,

NOS

Mal ficades oz 1.-':33:!1-:}5,
mal ficades os pecheiros:
morren o sefior hdalga,

& voso Conde Don Soero:
mepuil da torva miracda,
:':Lluil do mal entracaxa,

C} paxe, o probe paxifio,
o o lodrade cabelo,
escapoel despavorido;
foi de castelo en castelo
tafiendo o doce violn
& Lroy il'l]l.l.ll .'i'i1"|-'{"||TI_‘!¢il!I5...
B alegrand'outras almas
cando a dil iba morrendo.
Un dia chepoo 4 Pena
e quedduse d'escindeiro
0 pé daquela doncela
praoquen rimou n'outro tempo.
Ors dins 1tban A midis:
il mdis 0 sentemento.

Entraba pol-a solana
a frol dos abelansiros.

Estaba O pd o un escano
rimando amaor o troveins
i-a doncela aloumifando
as loiras ondas cos dedos. .
oando n-esto entrou o Conde...
Anubrdus’n Aposento
e choron a donceliia,
e marchouse o escudeiro,

Xurou non voltar 4 terra
sen armas de cabaleiro
e fob camifio da Franvia
con tod'a -alma no peitog
i-alistduze nas crugadas,
& Vistinse de guerreirs,
e lolion como se koita
pol-a dama e pol-o Ceo,
Entrow en Aerusalén
o pirmeirs dos pirmeiros!...

Era noite cn Terra Santa;
Fentre palmeiras i-almendros,
pensiba o paxifio lolro
n aquil recanto galego
e vig & lonxe petoutns,
um castelo, outro castelo,
un bafiindose pozosn
na frol dos avelaneiros;
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nas catro esgquinas do outro

catro cipreses direitos...,
Cando afogaba un sospiroe

cherous'él un mensalleirs,

e deall'unba carta longa

que flaba de segredos

e falaha damores,

e de gqueixas, ¢ de celos.

Mombrabs moito i Don Sanclo,

nambraba moito A Dan Suero,
<Un welle vig & cain

fuxitivo; mais, por mzado,
000 na hora da morte
descobriv aquil mizterio,.s
{Cada palabra que lia

ern un trago de veneno. )

Xa van dez anos da morte
do nobre Conde Don Sancha,
Esti frolid'n riveita
cal unha tarde de maio
Pol-os vieiros da serra
veficn palmeiros armados
i-0 capitin dos xenetes
& cabaleiro cruzado.

Trai o Sol da Terra Santa
nas meixelns estampadao
e trad unha ideia fixa
que ven cravando no alto,

Vais'acercando dianteiro
ben ergueito @ ben montado,

iCom'as prumas da cimeira
Curvia o pescoz's cibalo.)

Dietens'd ped do outeiro,
Becorda tempos pasados,
Ard'en venganza i-ordea
toque de guerra € d'asalto;
i-0s peitos de cen valentes
coantan o hino cruzado. ..

A torre do homenaxds
erg'un cstandarte branco,
Alzan cadeas 4 ponte;

¢ san caracoleiando
deica doce cabaleiras
en son e parlamentairos,

—Mon guero escoitar razgds,
que, quen matou & Don Sancho,
xurei ma tumbi de Cristo
tornar in dia-a matala,

{) frente dos persoeiros
ven on mozifio el lerdo:
ten os olles alcendidas
i-08 alentos apagados._ .,

Alzdu a viserit e dixo:

= Men paxifio malfadado,
%A nuom be lembiras da nena,
que choraba nun cscano
cando movabas amores
coroado dabelairol....,
Marren o Conde da Pena.
Pensei en O i-en Dvon sancho
E asaltel o teud castelo
conducindo &3 meus vasalos,

Conguerinch'n tua casa
i-agurdeite sospiranda,

Desmontow o cabaleiro,
(50i0 as miradas falaron,)
Drenll'a man, collenll's estribo;
cinguiull’a centura o brazo
e suntos foron rubindo
siguindo un vieiro branco.

{EstAn douradas as torres
da Iz do sol-por de maio,
que vola un mantoe de gloria
no lemba dos namoradoes.)

Xa vai razon no castelo:
todos andan abrazadaos,

Unha muller ollerosa
aperta o fille agardado,

Romp'd tocar unha gaita
ald no fondo do agro;
¢ vefien pol-as carreiras
moEos & mozas cantando
tragnendo cestos de rosus
¢ mangados de laranxos,

Mo mor altar da capela
estd o ministro agardando;
i-a5 campaifias da torre
relowguean volteando




A EIREXA DE SANTA MARIA DE VIVEIRO

E:J Viveiro habin duas eirexasz; a de Sant-
[ & s de Santa Marta do Campo, dous
conventos de frades; San Francisco & Santo
Domingo, & dous de frerms, o da Concelcion
francisci @ o de YValdefrores, Mo século de-
rradeiee perdéuse Santo Domingoe & ficar
valdeiro cando a cisclaustracidn & a eirexa
parroguial de Sant-lago estaba tan desfein
que 8 tveron que decrubar no ano 15840 e
sepiindo as lembranzas que dela ficaron era
un fermoso tempro romdnico de tres dusos
que foi unha perds mod grande que se desfi-
xerid. Ainda hoxe e chaman o canto de
Sane-lage & lugar onde serguin € A prazs
Maor da wils eran o adrel, gque ainda cando
foron botal-0s cimentos ped estitun de Pas-
bor Dz atopironse 0508 humins.

Pol-a perda de Sant lago ficdn senllelo
exemprar do romdnico na vila Santa Maria,
Chimasze =Sagta Maria ou Nosa Sefiora do
LRI ciddo gue pol-o adral ampeo e Som-
brizo & verdecente gue a cingue. Ten unhs
posicidn airosa, nn parte cicais midds venern.:
bel do pobo fronteira & comvento dn Coneei
cidn que A comenzos do sec, XV (umdou
x®* Maria des Alas e Pomarifio. Dela ten
fialado o Pargn Samgurjo (1) € o Villaamil (2
da que di que =es, para mi, de todas las ur-
hanas de Galivia de estilo romanica, s mds
completa ¥ la mids puras alirmazin gue me
paresce un mokd eisnxernda.

Sobre da sua fundacion non atopel ren,
nin’ inscripeidn nin docamento, mais pol-a

[y Tzlestarn Gallogas, purs, 05
i BER A G, n.*BL, phx_ 168

Por Luis Tosio FErnixpEz.

trazn & seFuramentes i serunds medode
do séc. X1,

DESCRIPCION

Comer ddal-ps da sua erds hachase ouren-
tada, Ten o corte comuin basilical de tres
miaves, 8 centtal médis ancha (0 metros) e
outa gue as laternes (3 m, de anchol, con
cuberta de madeira en forma de voula de
cafidn na nave do centrp e que se apoia en
tres. colias por bands gue & mesmo bempo
arredan A% naves; stas colaas non tefien
Cpalés pordgiie 1108 ifaron Cad algtin Lempro.
MNa cabeceira da nave central dbrese o oliso
de pranta semicicrewlar ¢ voutn de coarto de
estera avencellud @ & agquela por un corpo
de |‘:-|'|.*-|l:|l;-:*|'i.|| gues cubre uniee voula de on
ficn peraltado; o arco trunfal de ingreso o
presbiterio & de meio punto peraliado @ 2ed-
zon reitonzular, sosténdose, despdis d'unha
imposia sinxela que pereorme todo o interior
do onso, en semicolias adosadas con ibaco
de serra minda e capitel de frors rematimn-
do en volutas, ¢ cuios fustes, recentemenia
e o0 fin de por ali uns pilpitos, picaron den-
de o sen terzo superior,

Mo muro de cabeceira que termina n-unha
espadann corcida por un tan, hai wn Geala
de repular grandor, cerchado por unha orla
de follas e duas taricas. Por defora o duso
hiichase diviso en tres lenzos por duas semi-
colins adosudns, de dbacos de serra e capi-
s de ornamentacidn vexetal; no meio de
cada lenzo hai unha fiestra encal da moldur
que cingFoe o ouse 4 outura de | Ye m. AS
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fiestras tefen duas pequenas colias e duns
arquivaeltas tdrices sobre sinxela imposta e
unha rachada saetedria, Varios canicelos fi-
gurados sostefen o aleiro.

Na banda M., en gque abondan os sienos
masonicos, dllase a portada, no meio dous

Forim B

contrafortes paquenos sostendo a esquina
NE. dua eirexa & ouirns tres meirandes 4
autra banda da porta, dos que o do meio &
caxque o doble de longo dos dos Tados, que
con jguds. A portads consta de fres angui-
voltns toricas de meio ponto, as doas inte-
riores apoiadas en catro colias [duas por
banda) acobadadas nas xambeas, previa im-
posta de adows prosas isoladag, As duis co-
lias da dersita tefien os dbacos de serra, e
de fora o8 toscos capitds; en trogues as da
jsquerda tefen os dbacos de dons mivdifas
-2 apreixadas ¢ os capités [ormosa e delica-
damente esculpides, N-unhas e n-ouiras o
colarinno € funicular, os fustes monoliticos
[aga#s n-unha) e as bases, embor maltreitas,
cofidcese foron tdricas e con garfas no plinto,
O timpanc & lizo e sostide por duas ménsoas,
representande unha face a da dereita e un
belido adorno a da isguerds. Canicelos sen

45
dibiixo sostefien previa unha moldura con
adoas & tellaroz.

Na banda 5., & porta que, na sua vedrafia
construicidn, daba & adro, convirtéuse en
porta de acceso & capela do Rosario mais
adiante, Isia poria & do mesmao feitio que a
da bamda N, embora un pouco miis singela;
arquivoltas téricas, colias con capités de
frora gue voltan en volutaz e lmposta 2en
ornaments, sostide o timpano liso por mo
cheras de adoino xeométrico.

A portada principal ten catre arquivoltas
toricus, sostidas as tres internas pol-as co-
|_'r|:_'.-:i:-|1:|',|,|4_=||l_|_'.h_. coltas, e apoiada a eisterior
na esquina que fai a xamba, carnute iste que,
coma vimos, repibese nas outras duas portng
e nas- lestras do duso, constitwindo cicais
unha peculiaridade d'ista eirexa, xa que a
arquivalta considérase como unha secuenza
das colias. Cen a imposta de adons isoladas,

[husn

e af capités con ormamentacion de tollas
que rematan en volutas e forman, colarifio
funicular n-unhas ¢ de adoas apreizadaz ou
sinxelo n-outras, fustes monoliticos, bases
toricas desfeitas e plintos de serra o lisos,
As cobins hachanse acobadadas nns xambns
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¢ood saintes dlistas nos intercolommnios son
tiricos, O dmpano liso & sostido por mén-
soas de dibuxo xeasmétrico,

Encol da portada hai un torna-chuvias con
adorne de adons grosas sostido por miodi-
licims, i-enriba d'ela un grande aculo co-a

NOS

mesma orpamentacidon gue o do muro Je
caheceira e tupindo en parcte,

A unha ¢ outrn banda da portada principal
hitl duas torres, postas en data mol posteree,
a da deréita, que & a dorilos, construéuse
sohor du obra romuinica, mail-a das campis
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Teseripelin sepuleral da Cepala de Do

fque ¢ a mdis recente) fixoa un sobrestante
que tirtu a parte da obra vella, pondo entro-
ques un adefesio que botdu A perdel a eirexa.

FPol-a forma do ouso ¢ das naves e a par-
quedade da orpamentacidn, tefio pra min
que pode sifialarse a data da construicidn da
eirexa —como dixen denantes— na sepiinda
medade do sée, XL

A CAPELA DE SAN GREGDRIO

No século XV erguénse a Capela de San
Gregorio engadida A eirexa de Sta, Maria,
abrindo pra isto un anace do muro 5. na
parte que forma o dngulo SL, do emplo que
fictu converso en porta da Capeli. E oxival
e modesta, de pranta cadrada e vouta de
aresta formada por dous bagoetdns toricos &
exivos cunha rosifin no cruce. O arco da
entradi, de direliviz apuntada, arranca de

dous pares de colins xemeas con capitels de
formosa frova e representendo un deles 4
un crego c'un libro na mdn, O3 bagquetdns
da wvouta apbianse en catro colidas [onha en
cadn esquinal cuios capitels son variados:
un de frora, outro reépresentando un home
de pé;, outro con duas ringlas de adoas e
outro de fauna rara.

Ma parede gue did afora ten un rosetén
cerchal calado e com nervaduras oricas,
formando unha rosa de seis follas, o mesmo
gsinxele e infantil dibuxo gue s'adoita ollar
nos xugos dos carros da nosa Terra,

ach'o rosetdn, dous arcos oxives dbrense
e muro, con molduras toricas, cadrifolios
e arquifios lobulados, Acochan dows sarbe-
gs. O da dereita ten anha estitua xacente
toscamente feitn: Pol-o frente da laxe gue
tapa € dia d'embaixe estricase esta inscrip-
ciom?

lope afonso de gaymonde y aldonca: a su muger: fyzieron

esta capilla era

No meio do segunds ringldn hai un escudo
cuartendo, alternando duas pontes ¢ Jduas

myl e cece e vicanos

follas que poden seren de figueira ou de
carhalla,
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Mo sartego da isgquerda n-hai estatoa; no
fremte had un escudo on cartela ¢*un letreins
que di:

QL0
VoL

Se cadra & o mesmo apellide Gaymaonde,
Mo oco que fca eptromedias do arco e do
sartego hai un gropo escultdrico: a Angustia
co-a Madanela @ 5, Xohidn en madeiva poli-
crormada que mesmo i xenio ollar de belido.
Ten un aire 31rjm:|1i'|.'4| que g@orenta gue non
sei. Semella do seculo X V3 cicais fose domdo
pol-0 mesmo fundador da Capela. Bistrina-

4

me ben que o Villaamil gue fala d'ista cape-
a1 na sua obra «Iglesing Gallegases non tivese
parado mentes n-¢l gue merescer MeTesceo,
bafellas,

O capitdn D, Francisco Pardo-Vaamonde
& Saavedra funddn por testaments de 25 de
maio de 169 n-ista capela unha capelania
con misn diaria, gue os dias festivos diciase
5 doce & de elqui ven o chamarile de doce
@ 150 capela,

A SANCRISTIA

Md= adinnte, pol-os medizdos do séc, XV,
déuselle & eirexi unha sancristin, Paxose i5-
ta nor canto que ficaba entre o duso ¢ a cape-
la dos Gaymonde. Ela € singela ¢ cuadrilon-
gal, Somente, enriba da estreita porta eiste-
rior, ten un escudo elegante e moi ben feito,
en forma de venera con veros, dguia e galo
(Celas, Pardos e Gaios?). No dintel unha
inscripEon di:

HIZOSEESTASACRISTIAPORBIE
NEADEP."PARDODECELASIENDOMA
YORDOMOSALV*, DELABRADADEL

SVSOBRINOYVAOL.DELAGOALFEIRANANQOLSGE

lste Pero Pardo de Cela dispuxern no Les-
toments que deixaba por herdeira 3 sua mu-
ler Leonor Yizoso de Baamonde pol-os dias
da sua vida e que d morte d'ela se repartisen
pOr cumrtas partes entre a eirexa de Santa
Maria, a de Sant lago, o convento de San
Francisco ¢ o de Sta,. Maria de Yaldefro-
res, nomennds vehedones como se vendan
g distribuian o5 dites bés & correxidor da
viln & o procurador de Sant-lago e Santa
Maria. A ercxa de Santa Maria en cabidoo
tido o 4 do marzal do 132, presidido pol o
abade D, Luis Pérex € por ante o escriban
Vasco Pardo de Cela elixen procuradors e
mardomos & Alvare de Labrads de Lago e d
Alonso de Lago Alfeiran, citados na inscrip-
cidm.

Os procwradors de Sta. Maria en semblia
cos das demiis eirexns pregoaron a puxa
dos bés que fincaran de Pere Pardo no mes
de Sant-lago. A ela asisten Gomez Pérez das
Marifas que deu oitocentos ducados pol-us
cazas de Pero Pardo que se hachaban na

Fua da Ponte, e nas gque, pouco dempois,
Dofia Maria Sarmiento tifia de fundar o Co-
lexio-Seminarcio (1),

Eis que con iste difeiro gue lle tocdu
A Santa Marla xeron a sancristin, pondo,
recofiecidos, na porta d'eéla o escudo € ins-
cripoian devanditos,

MNon & iste Pardo de Cela, benfeitor das
#irexas e conventos viveirenses, o hd Maris-
cal asesinado pol-os Heises Catélicos, pois
alén do alonxamentos da data (o Mariscal
morreun A& fins do 1483, segundo  Villaamil)
non consta gue tvese unha muller chamada
Leonor Vizoso, pois & de saber gue dendes
d'aquela ven habendo en Viveiro arreo 'e-
dros Pardos de Cela, querends el2i perpefuar
a xurdia lembranga do seq martic e valente
anbergn,

117 Yex. Fesus] Nova Gonsding; Fasen BlsiGrico.oristics
por b cloded de Vivers pobl. en Foll, de <EL Ezo de Viveiro.-
Wiveira, 1892
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A CAPELA DO ROSARID

Tempo adiante, adosdusells 4 capela de
San Gregorio pel-a outra Panda a do Foeg-
ric, feita d un xeito probe, de mamposteiria
& non tendo ren que sexa dific de menzon.
M'ela refuxiouse algo do moito gque habin
n'outrora na eirexa do convento de Sanpo

NOS

Domingo cando 4 sua destrofzdn; a imaxe de
Mosn Sefiora gue-Johan d'Utdn trouxera de
Ingiaterra e doara pri capely que fundara en
S, Dominga, onde estaba a sua solerragon,
e outras imaxens de Santos da orde dos Pre-
midores. Na sancristin bhai un grande dleo
que representa i Sto, Domingo, i-¢ da mes-
ma procedenza,




NOTAS PRA UN CUESTIONARIC DE ETNOGRAFIA

E:M B-A R-C

A seizdn de Etnografia ¢ Folk-lore do Se-
minario de Estudes Galegos prepara un
Cusstionario compreto de estas importantes
materias, que poida servir aos esculcadores
das nosas tradicidns populares € estilos de
vida rural —cads dia mdiis numerosos por
sorle— de guielre nos seus inqudrites e miis
de norma provisoal pra clasificacidn dos
materiaes que vaian recollendo. Proponse is-
te Cuestionario, cuia preparacidn xa val ben
adiantada, oriental-as preguntas qae se han
faguer A Xente e a precura de obxetos gue
han de ser recollidos e coleccionadas, ¢ ha
ser un vademeco que axude a memoria e su-
xira as relacions antre diversas materias e
bemas elnogiificos e follk-ldricos,

Mamentras ise Cuestionario xern] non 2ad
ao piblico, duda a urxencia de estas investi-
pacidns no nosa empe, en que as usanIas
populares vanse trocando ¢ as lembranzas
vanse perdendo, co perigro de que desapane-
zan diante dos nosos ollos moltas costumes,
creencia e trndicions antigas do médis outo
intres socioldxics e historico, denantes de
gue a cencia poida botar man de iles pra
aproveitalos nos seas estudos, a Selzdn de-
cidese a pubricar unha parte de il, o capidoo
adicado s emivrcacions, da autoria de Xa-

A C 1-06°N %

Por Xaouvin Lourenzo FErmAsmEz.

quin Lorenzo. E esta precisamente unha das
partes menos estudadas, mais virkes pra in-
vestigacidn, da nosa etnografia. Compre
pol-o tanto porse a ela aixifa, ¢ veleigai
o maotivoe de darse denantes de nada o Cues-
tignario do Sr. Lorenzo.

Elo ten tamén outra motivacidn importan-
te; mon {éndose case gue investigade no
asunto de gue se trata, o Cuestionario de
Xaguin Lorenzo —gue o mesmo Autor sina-
Ia coma un sinxelo intento, Ao tidoalo: «Ma-
tas praoun Cuestionario de Etnografias — em:-
bora perfectamente endereitado, por man de
un especialista, ten que ter por forza lagoas
e Fallas que cumplird encher e correxir n-un-
ha nova edicidn futura,

)] I._I_!_!!\,-I;":h.ll dio Autor, pol-o tanto, & da Sel-
2dn de Etnografia do Seminario, & de que os
leitores ¢ investigndores gue de iste Cuestio-
naric fagan usanza, & sirvan de lHes indicar
os defectos que n-il atopen e as modifica-
cions que n-il, ao sen xuicio, aconselle a
priactca dos inguéritos etnogrificos, na se-
puranza de que han vir mod ben e han ser G-
das mol en conta esas ohservacions, & de que
faguendoas han de render un positivo servi-
o 8 cencia galego.

YVICENTE Hisco
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CUESTIONARTIO

I Dibuxes e medidas da embarcacidn
cuio estude se vai a fagier,
2 Tonelaxe, desplazamento, etc. de cstas
efmlarcacions,
3 Diversos momes que se dan 4 estas em-
barcacidns,
4 Momes das suas pesas,
5 Como se move: d remos, & vela, 4 va-
por, etc,
a6 Nome de cada wnha das partes do seu
et
7 5ié dvela, nome de cada unha de elas
& s oficio,
B Dibhuxos dos remos, redes, cubos, achi-
Lcadores, anclas, etc,
9 Medidas de estas pezas,

10 Noemes de cada unba de estas pezas ¢
das suas paries.

Il Cris de madeiras que entran na Cos-
truccidn de estns embarcacions.

12 51 e=ias embarcacidons son feitas en as-
tilleiros ou por pescadores.

13 Precie aproisimadoe de cada unha de
estas embarcucidns cos seus aparellos,

14 &i som feltas pol-os pescadores, apare-
los empregados na sua construccitn, Coos
52US NOMEs, Usos, precios, ete., edibuxos de
coda un de iles,

12 Tempo empregade na costruccidn de
unha de estas embarcacidns.

I6 Uso de cada unhi das pezas e apare
Nos da embarcacidn,

17 Reparacion dos aparellos (redes, etc,)

15 Utiles empregados n=estas reparmcions,
Nomes, medidas, dibuxos, ete., de cada un
de iles,

19 Chudén fal estas reparacions.,

2N Averias midis frecuentes que sofren os
aparcilos,

21 Mamero de cripulantes que leva cada
unha de estas embarcacidns,

22 Misidn gue desempefia cada un de 1les.

23 Condicidns que deben reunir os que
ham de I.EI;':-I,‘I"I'IF-I:‘.ﬁ.‘I.I" Certns CArgns,

24 Edade A gque adeitan comezar i tripu-
lar estas embarcaciing e edade 4 que se re-
tiramn.

25 Traxes usados pol-os tripulantes & no-
mes das prendas.

26  Roupas de abrigo.

27 Custe dos traxes feitos e de encargn
diferencias entre uns ¢ outros,

238 Alimentacidn dos tripulantes, Horas 4
que se fan as comidas, pratos de cada unha
e elas e receta de cada un dos pratos.

29 (oé oousas levan de terra os trpulan-
tes pra xantar {vifio, pan, aceite, augarden:
1l e

) En qué levan os tripulantes estas col-
RN

3 Reéximen econdmico de estas embarca-
cidns, Tripulacién por contrata, por xornal
Ol A peLrne,

2 Turnos de vixilancin ¢ pesca,

33 Horas a gue san 8 pescar as embarca-
cidns de gue se frala e fempo que botan no
mar,

34 Muaniobras pra o embargue de tripulin-
tes,

3 Maniobra pra o embarque de caixas,
redes, ete,

36 Mpaniobras pra desatracar @ atracar,

37 Oracidns, conxuros, elc., denantes de
ir &0 mar,

38 Costume de rexar centag orgcidns oo
pasar por determifiados gitios, Cales son is-
bes ¢ quie S resa n-iles,

39 Como se saudan de dia duss embarca-
citns cando se dtopan: se son igoales e da
mesma matricula; s¢ son igoales ¢ de distin-
te matricula; se son distintos e da mesmea
matrivula, s s0n do mesmo armador,

40 O mesmo, 51 scatopan de noite,

41 Looes de posiciom onde as levan e de
U coor son, Que ords de luees usan.

42" Bandeiras de sinais,

43  Sinais pra se comunicaren com terri
cando estin lonxe, de dia e de noite,

44 Criis e pesca pra gue se Wsin as cme
barcacions de que se trata,

15 Aparellos usados en cada unha de elas,

4t Sinais pra saber onde se atopa o peixe
cnoouis precurid se v pol-a coor de mar,
Por CErtas AVes, O OUIR0S peixes, ek,

47 Como se fai cada unha de estas peacas,

48 MNimers de homes gque toma parte en
cada unhaodas pescas e misidon gue cnd un
desem pefi,
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4% Horas a gque e fai cada unha das crids
de pesca e tempe empregade en cada unha
e elas.

8 56 ose din ocacldng ou 2e fan desconxu-
fod ou algunha ceremonia denantes de co-
mezil-a pesca.

4]l Desconxuros ¢ orneidns s] g pesca 8
TUin, ou g, pol-a conirs, & bo,

52 Como se conserva o peixe a hordo i-en
qQuiE sitin,

a3 Cris e ceboe empregado
peixe,

hd - Maniobras pra desembarcar a pesca,

H5 QJuwén fai iste desembarcoe.

36 Onde, como e d gque precio se vendg o
producto de estas pescas.

57 Heneficios que pode proporcicar a pes-
ca de un dia & cada un dos tripulantes, =e
van i parte, ol 4o patrin en caso Contrarie,

55 Botiguin de wrxencia, Ausilios presta-
dos aos pescadores en caso de accidente,

& Recetas, fdrmulas, esconxuaros, cte., pra
cural-os pescadores lesionados,

60 Ouen presta estos augilios,

Al Accldentes mdis frecuentes,

62 Ausilios prestados a unha de estas em-
barcacidns en peligro. Accidentes mais fre-
cuentes que sofren estas embarcacions,

63 Averias n-estas embarcacidng e manei-
i de arrenxalas. Materidis empregados no
Sell ATTENXO.

64 Seestin aseguradazestasembarcacions
& 08 seus ripulantes,

63 En que condicidns se-fan istes seguros.

G Solicitude, matriculs, ete.

67 Albergues, alboios, alpendres, ec.,, pra
pardar estas embarcacions,

68 [HMbuxo, nomes, materias, ete., de istes
alhergues,

69 A gque distancia se construien da anga.

M Que condicidns debe reunir o sitie de
emplazamento de istes albergues.,

71 Maneira de meter n-eles as embarca-
cidng e maneiri ue sacalas,

72 Formas de antigas embarcacidéns, da
crds de que trata, e particularidades que se
recorden de elas,

73 Historia de e=ta crds de embarcacidns
dende a sua implantacidn e vicisitudes a gqoe
ésta dén lugar.

74 Docomentneidn que 22 Conserve en ar-

pra cacda

al

quivos sobre a historin de estus embarca-
widins,

8 Gremios de |'|u.=~'.|':||]|l1'e:’i.

76 Regramentos, usos e costumes de isies
prremies,

AN s orEaEacion,

78 Beneficios que reportan aos asociados,

7% Se & obligatorio o asociarse,

) Cuctas gque pagan of asociados,

51 Frases e modismos especids dos ipu-
lantes de esta crds de embarcacions.

&2 Sifificacidn de cada unha de estas fra-
S5 ¢ OCRSIONS N ue S8 empregan.

B} Cantares e contos en gue interveflan as
embarcacions de que s trata,

84 Mhiseca de estns canclons,

85 Cantos especias de certas faenas.

B Refrins, ditos, adivinas, xogos de ver-
has, rabalingoas, etc., on que intervefinn as
cmbarcacions de que S¢ trata,

87 Os dous nimeros anterjores, referidos
a cada unha das pezas de estas embarca-
cidns,

BS Creenzas de istes marifieiros referentes
A2 bruxas, meigas, wasno, wrdo, paniasimas
animais fabulosos, eto.

B Peixes monstrosos,

a)  Peixes maléficos ¢ benéficos,

91 Maneira de evitar uns e de atraer o fa-
vor dos outros.

42 Pobos de pescadores.

93 Nomes dos pobos de esta oris eisisten:
Les Ml COMmarca en que se estuda e50 oris ge
embarcacians,

4 Plano de istes pobos,

93 Cris de clilicios cisistentes n-istes po-
bos: eirexa concello, lonxa, etc.

90 Construccions de utilidade pabrica; fon-
tes, puzos, fornos, eoc.

97  Faros e outras construcidns pra auxilio
de embarcaciins,

98 Peiraos, embarcadeiros, astilieires, etc,,
n-istes pobaos,

99 As casas e istes pobos: planocs, alza-
dos, nomes, e, das casas de istes pobos, ¢
de cada unha das suas dependencias,
1M Materidis de construcidn; maneiras de
COnStruir,
1M Béximen adeministrative de istes po-
s,

102 Idem econdmico.
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1K Se esiin habitados costantemente o
pror tempadas,

104 Usos ¢ costumes de istes pobos,

105 Sitios gue se escollen pra 0 26w esta-
Blecimentis,

1 Condicions gue deben reunic istes
sitios.

107 Area xeogrifica de estas embarcacions,
1= S oestas embarcacidng non se adican a
e, 2endd A WWAanaportar Cargs, eno gue
condicidns se fan estas faenas.,

IF A gue sitios levan a canga.

NOS

110 Naturezs de st

111 Operacidnz de embarque e desembar-
(] i da carga,

112 Apriquese a estas embarcacions todo
aguelo dite pra os pesqueiros € que aigui te-
fln :||:|i._'.'|,|'|,|"r||.

11E O mesmo, nas embarcacidns adicadas
ao transporte de pasaxeiros,

L4 O mesmo adicado a embarcacidns que
fugan outros traballos,

115 Neme, edade, sitio de nacimento ¢ rest-
dencia dos gque informen iste cuestionario,

1 A A 'L

EooR AL N A

V. MIUDEZAS DE BERLIN

For VicextrE Risco

(" Prosrgwimenio) :

Coido qulesta lomgs ricln de nomes dd
mitis ideis gue ningunhs oulrd Cowss, Ago-
ra, imos wver algo do que an olla n-estas
tendas, « do gue mehos adeito se vexe nas
nosns vilas,

Drogueria e perfumeria ¥an juntas coma
na nosa terra, ¢ son dinas decerta atencion.
A perfumeria, ademdis de ser unh'arte, &
unha cencla verdadeira, e despoizas dos
escritos de Huysmans e d'outros aulores 1a-
ros e escolleitos, mingin gu'estea enteirado,
posderd dubidar de qu'e tamén unhs saben-
cin, unha sophiz, Coma beln arte, ningin
esprivo afinado a- debe discatie, Certo que
hoxe, a quimica tena feito degenerar moito,
e que case todo o -:_||:|'q'iq'|lui se yvende & pro-
duto industrinl e de pouca categoria; mais o
certo & guleiqui consérvanse unha chea de
lipos antigos qu'antre nds apenas e ven,
Efettivamente, na cro=taleizia d'unha das no-
gas perfumerias, fora dos frascos da perfu-
meria francesa [Coty, Houbigan, ete.) ¢ dos
[1rn:|a;]'._u'l.-:-.l~'. de tocador PrEL Curi da cutls ou
do cabelo {Vasconeel, elc,) quiangue veflan
anunciados na coarta llana de todol-os jors
nais, son, pol 0 Menos gracia ao moiko goe
levan por lles a parte fine da nosa perfume-

tid, o deindis redicese 4 difrentes marcas
d'aunga de Colofa, e gracias.

Eigul non; crareti que hai infinitas sor
tes dlanga de Colofin [Kofuickes Wasserl,
il ]'|:1'i.-i.| [rancesa & r &, ol gue _|"I'-.‘:-|_-|r FILEnOsS
trai letreiros en miso, oo fermoso alfabeto
cirilidan; pero & miis d'ise, hal ootras moitas
couses de anbiga ¢ moderna tradicidn: por
EIXEempre, o imglesa e miragredrn auga de La
vanda ( Loverder Wesser e a Woalgr 4 frori-
dit, que lembran a ¥ anzs dherbas deixados
A serenar noe orbsllo sagro da noite de san
Johum; sugs Je acanja e oulraz que ofercen
un cheirs casefio e 1':I||'|‘|i‘|i'.|.|':I A ifsteriosns
Auga de Portugal, ete. e todss elas hai
grande wvarianza, Lopo, o vinagre de toea-
dor, tamén de tadicidn britinica: 2 marca
francesa Anthéa, gue non falla en ningures,
@ frahicihcids :l|1.'|'|'|.'l.~iI deo :||1-I'i.|.':1-.'i-:':lr'| .-:i1’|3..'_t‘|£l.'
ments aromeitica ou tamdén  cosmétiza oo
mancifieirn, pra despois de se rmsemr, prao
bafio, etc. Vefien -\.]-\:hpllih s sleoholes: logo
ns astringentes especids, de fBremala non
decrarada, e ainda os produtos especids: fo-
cios e determifide materia ow sinaladas
i'un aumard, leales, cremas, pastas, polvos,
potineues pra friccion ou moasige, etc,, el
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O mal gusto moderno introducen cerias

composicids aceitosas quiempregadas des-

peis dos bafios de sol, danlle lostre 4 pele
X com'ontros Mo dan 4s hotinas, Eu non
sci gu'engudo poden ter as mulleres pringo-
sis, co-i pel gueimadn coor de centola cod
da, Pra disculpalag, non pode facer msis
que me lembrar das zingaras, gue tamen
untan o corpo d'aceite, despoixas de lavdren-
s Urar'estd guioutTas conservan g coor i
Pl dezpois dos bafios de sol con locids de
vinagre.

Untro capideo forman as cousas prio ca
belo, con predomifianze do BEhum quing,
formula de vreto ben antigo, qu'sigora tanen
volveu parcoer nas nosas drcguerlas; mais
han outros moitos preparados de moitismss
casies,

Chatre ainda, as cousas prio hice e os den-
tes: augas CMund Wosser) pastas, polvos,
ete, E un mumndo,

E logo a dilatada selzdn de pinturaz e
composicios, eiqul ao que semella, d'escasa
wsanzi. En realidade, canidlo se trata de pro-
dutos de tocador, ¢ por riba de tode de tra-
EarrieEn o 4::C|'|¢q;|."|5. e de .*C.t:gl'tu]-:lr;. de bBelew,
cnda guen hai quic & ond'uwn Fedsenr (bar-
beiro-pelugueiro;. Istes, millor ainda gqu'os
médecos dermutdlogos A rige fir Hawd), son
o5 gue estudan e praitican a diffcile céncia
gu'cutrcra praiticaban vellas sahias e feiti-
ceiries, com'unha sorte de rumo menor das
cencias ocolitas, & gue lAantas veces empre
by as receitas noxentas, mais elicaces di
terrmascia merdenty (Oveckapotitefe). Por ei-
sempre, estd demostrade pol-a esperencia
qu'o luvarse con mexos & eleitn moito midis
seguro, pra sanidade e fermosuea e finura
ila cutis, que todol-as récipes da botica jun-
EER

Oz prefumes puros non son case todos
franceses, e das mesmas marcas qu'adoita:
MO0S VEr DA sl WECTH,

Fica a seizan d'engabds. Mais esta non 50-
le pertencer & drogueriz geral, nen 4 perfa-
meria propiamenie tal, sendn mids bén 6l
tendas de especiatidades, quio mesmo ven-
den enjabdn pra s piscs e pr'a roupa, gque
pria cutis sonresada- das raparigas loiras.
Unha ouservacion: estin reputados com'os
millores enjabds, o8 hespafions,

ain

Ongkray cousa ding d'estudo, son as tendas
de couszas de comer, das que hai moiws G-
pos: queixos ¢ manteiza van asociados con
outras modtas cousas dis nosas pendas d'LT-
tramarifios "Colonialfwaren). Os Gebruder
Groh tefien tendas d'estas repartidas por to-
do Berfin, Unha d’elas estd en Mommsenstr,
esquina & Wilmesdorferstr, e ali {hame eu
facef con gueixo e manteign. Estaban ven-
dendo unhas mulleres oatas, Iniras, gordas,
caloradasz, Tifan que ser azlna, porgu’inda
que moen comeran, 4 poder d'andaren co-as
m:ns en tinta cousa suculenta, manterinnse
por enddsmosis. MNa crigtaleirn de Wilmes
dorferstr, habia unha verdadeira esposicidn
de queixos germdnicvos: de Holanda, de Suai-
#a, de bole, de Gruvére, de Bochefort, de
Limburg, d'Emmental, &c,, ebe,, {500 tocante
ans queixos curados, Lembiro ben o rico Ho-
landa, o sabroso Emmental, o Limburg co
seu chero A pds, cmse, monlelgose, mal,
irgitante, que deixa por mcite tempo o se4
sabor persistente e que proe, na lingoa ¢ nos
beizos, Mais tamén, eigui ¢ mais nas Iditei-
rigs, vemlen queixo fresco, e requeixon cor-
tadog en anacos prismadticos coma biscoigos
de Monforte, salgado ou sen salgar. O oquei-
xo curaddo edmese eigui antre duas cortadas
de miclo de pan centes untadas de mantei-
pa, & di mod hen. Venden ali tamén Ovos
frescos, ‘gue moitos seflares van mMeicar,
porgu'en Herlin € costume comelas pasados
nd cen fria, Hai tamén moia luta de conser-
vas de toda caste, Leémbrome a ledicia que
nos daba, ollando as cristaleivas, atopart la-
tas de sandifies galegns; abondan madis as
portuguesss e as rancesas,

Artigo que e vende moito som o8 chouri-
z0s & morcillas (WErsten), A morcilla ale-
mda imitnse medis & de Castels que non &
nosi. Carregada despecies @ chelrumes, oo
fidoese gu'n carne d'istes porcos, Comacon-
tez co-a dos porquifios castelas, non debe ser
tan sustanciosa com'a dos nosos, cando pre-
ciza tanto adobo, {

O pan val moitas veces asociade dos dul-
ces: Mdckerel-Conditorei. Hai pan cenbeo en
barras grosas © pesadasz, dourado brilante
por .5|_|Er_:-ri1I con eortadas di:igmjili:-i, e gpelms:-
zado por adentro, Haino trigo, d'un feitio se-
mellante, ¢ mal cocido pri gue pese miis.
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E hwi os Seélchen, pancifios, todos iles
mod ooz e ben cocldos, Iztes tefien feitios
mod diverses: hainoes en figura d'améndoa,
con dous picos nos cabos; hainos —feitio
moi engebre— cn figurs de meia lua; hainos
fusiformes; hainog en figura de lengore-
ta; hainos —tamén engebres, angu'outros
danos coma cousa dos judeus— da figura
cuio desefio sucompafin, As  veces, istes
pancifios estan amasados con cominos, ou
con anls, ou c-outras herbas, ou levan por
afora pedrifias de sal apegadas,

e dulees son de trescentos mil feitios e
composicios, Os alemds, que son dunha
lamboneria desfeita, pirranse por iles. Abon-
dan os de biscoito almibarade por afora e
combinado con mermelada ou confitura de
froita, e con hema e zocre. Moitas weces le-
van por afora unha sorte de crema espon)o-
sa feita oo u tonn do Teite batida, que chaman
Salwe e que & a delicia dos alemds; batanlia
& todo e con todo lles ven ben.

Hai tendas especinlmente adicadas g vi-
fios e licores, Estas apresentan na cristalei-
ra unha botilleiria formidabele, com'unha
ametralladoera, Hal frascos que semellan tal-
mente de hatica, Moita varmedade de vifio do
Rhin, de Franconia, §'[talia, de Francia.
[PHespafia, o miis abondosoe & o Tarragona,
Eu fod o primeira vez na mifa vida qu'ouvin
falar de tal vifo com"unha cousn que se bes
bera fora do seu pais d'orige;, & mais, seme-
lla quios alemds penzan qu'eiqui todos nos
bebemas Tarragoma & ootic, & &0 none pro-
ber nen eigui. O Tarrmgona ands nas cinti-
was alemdus gque talan da Fespafia, Non que-
ro falar dos licores, porqueiqui hal frascos
rarisemos cheos d'estranas quintn esencias
alcohdlicas que pofien medo, Toda a produ-
cidn do mundo niste géners, auiéniica ou
imitada pol os quimistas alemds con quén
sahe que hidrocarburos, aminas, amidas ¢
dinfiog, atopase en calguern tenda d'estas,

As tabacarfas non son, Crarestd, an ele-
gantes, Nen moito menos, com'as portugue.
gas. Pra ver tabacarias e tomar café, compre
ir & Portugal, Non embargante, son das ten-
dns mais lindas e intresantes. Hai n-elas un-
ha infinidade de marcas de charaios habanos,
sendo-habanos, e "l.-r:iﬂ."'iﬂ:i:'.l. e d'outros lados,
predomifande cecais os brasileiros & africa-
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nag, Hai tahaco pri cachimba —véndense
cachimbas tamén nas tabacarias— e pitos,
s mais d'istes 2on de baco rabio: hai moi
T8 Casies. modto .-'l.|‘:-;_]lj'||:'|I Murati, Eu alfixen-
me aixifia ao tabaco austriaco da Ciferrer-
citfsehe Tabae Negre, que ten varios tipos,
05 LS usalos, Mewridies, con capxa verde,
e Dirfite Sorte, con caixa marela. Caixas de
vinte pitas d'1*25 marcos, Hainas de dez pi-
tes que tran unha bia de mistes (e carton
ques saloenden ao tueear por iles, As caixas
de mistos, todos de pau, regalanas cand'un
merca tabaco. O Wempliis & menos sesco
qu'o Chrffle Serfe, non tén o sabor do e
i, nen dao Capstas, com'o Abdalla, Hal ta-
hacarias especializadas en marcas de nome
latino e hespaficlizante: Sawartifa, Mawnolo.

Algunhas das anunciadas na riola gue vl
enriba, son estabrecimentos de lavar € plan-
char roupa branca [ Wiascheres FPldielrer) ou
de coor. As duas cousas van juntas e non
independlentes, Pra non trocaren as prendas,
non sel coma demo lles cosen uns numer-
fios, gu'enantes s’acaba a perza de roupa,
que se lle poidan despois arrincar. Cando
nas operacids de lavage mecinics —que de-
b eSkAr fﬂi_l_ii -:']".'tl,h}l'lln =S I!e.l'll.i::s |J|$ t"li]l"l_-
co— Nes cal algin botdn, pdtentle no canto
outrn de cartdn coberto de tes moi chistosa,
Logo déblano s moi ben dobladifio, con
prande luxe dialiineteés e poleas de folla de
Lka, & ala,

O mdis lindo dos rdtulos citados & o que
diz: Hemden Kiinik, clinica das camisas,
porgu'ali fan n-elas Reparafaren, Nono sc
e posle precurar nome mais centifecamente
prestigioso pra s arte de lle botar un mendo
& unha camisa, Ben € certo que n=cutre lxdo
vin tamén: Sclulte  Sanaloviin sanalorio
dos zapatos, na porta. d'un remendon. E gue
o humorisme dos alemds & moito miis fondo
do que se pensa. Adnda o expresionismo. ..

Pol-o derradeiro, non esquezades ises dous
pnuncios: un d'unha escola de baile de con-
junto (Buallersciufel ¢ outro no que s'ofrez
un detective, {rontintard)

PREGAS 4 quen, non colefcios

nando o NOS, tefia un
exemprardo ndmers 100 d'ista revista, o en-
vie d ista ADEMINISTRACION.
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0S HOMES, O0S FEITOS, AS VERBA

YIDA UNIV

ALVARD DE LAS CASAS
no Paraninfo.

Om:.:.l:?:ana pol-n A, P. E. F. L. tive Iugwr
o dia 9 do cormente mes, a conferencia
cncomendada & noso colaborador, LHreitor
do Institute de Moian, sobor de =0 mcmento
universitarios, Comengou definindo @ sen
®edto de ollar, o goe era unha Uneversidade:
guieire capaz de estrodticar a coliora dun
pobo, de capacitalo pra unha empresa civili
gadora, de crguelo na Swa consensia naclo-
nal. Kis Holoria, Praga, sontpellier. ..

A mosa Universidade esta en onsis — so0n0
verbas do orador— commpre restadrala por
enteire € insuflarlle esprito. Cedpase da re-
nacencia das mocednde: umversirias nas
principis naciés do mundo, Invita 4 nosa a
e iCorporar A iste movimento, abrindo ca-
MMOS Movos T CAm o da cultara. Us esiu-
dantes & frente do movimento nacionalists
galego. Traballar pra que Galicia volte 4 tér
unha categoria, volte 4 entrar en didlogo con
posdal-as culturas, volte d ser eficaz colabora-
dora na ardus tarefa de facer gn mundo vep-
turago e felle, YVeleigal as ideas da magnitica
conferencia, que tiveron coma colofdn o

L

UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE
COMPOSTELA, Publicaciones del Ins-
titube e Estudios Porugueses. Antero
de Cuental. sonetos escogidos, —Han-
tingo, 1944,

[]q asistentes ds conferencias do Instituto
de Hstudos Portugueses que funciona na
nosa Universidacdse, non deben estar  faltos
de cofiecimentos encol de Antero de (uen-
tal, Segundo creio, o es profesores de li-
teratura gue tefien Visitado Compostela pra
utitizar a cadeira do Instituto de Estudos
Portugneses, falaron do grande poetd. Her-
nani bidnde, na 2ua ollada eral encol da b
Leraturn portuguess . Bematiby ¢u, por agque-
les dias, a4 carreirm de Lereito, e os trafegos
linds me impidiron escoitar as verbas  que o
brilante profesoradicon ao desveniurado poe-
ta. Creursopasido, o fing, o sensitivo, o inteli
xente Joagquim de Carvalho, reveldume, com-
preto, ao autor das = Odes sioderiass, Afir-
munme que  Fideline de Figueiredo, esfe

ERSITARIA

nsentimente  de moitedume de” estondantes
que enchian o Paraninfo de Universidade,

UM MANIFESTO DOS UNIVER-
SITARIOS AL

U:: grupo de estudantes das distintas Facul-
todes universitarias, ten lanzado un subs-
tncioso manifesto, refrexo do sew pensar
con relacidn A temas de altuslidade, no que
se pnaliza axeitadamente e con gran acopio
de dotrifia, a sua maneira de ollar as cusiing
universiarias,

b manifesto abrangne todol-os matices Qo
sentimento escolar n-aguil respeiio, que con-
crelg nos seguintes subtidoos: «0 noso gale-
guismo fundemento da nosa posicions, =0
gque debe ser a nosa Universidades, <0 pro-
hrema da falas, «Medips pra conguerir as
nosps arelase, «Puntos concrelos das nosas
ilﬁpi_ﬁﬁ;i_{'lﬂﬂ.l: 1, Auronomiaz de Galicia.—2.
Independencia universitaria con relacidn &
Madrid.—3. Federacién Universitaria tnica
e galega. —d4, Igualdade de Dereitos pra o
galego con relacidn & castelin.—-3. Katsbre-
cimento de Gitedras permanentes de cultura
galega,

IBROS

ciirsn, ocupouse 'de Antero tamén. Ewu, lon-
xano xa —e saudoso = de Compostela, non
paden escoitalo,

Agora, o Instituto de Estodos Portuguoe-
ses pubrica unha escolma de sonetos o es-
celente ¢ arormentado escritor, o riste fla-
sofo & acedoe poetn de gquen dixo Hoa de
Queiroe sume genle gue era nm sanfoe, Hin-
0 gue non figure no folleto agquel soneto, in-
clutdo primeiraments nus « Srimaveirgs
M nlipase, [ue escOmensa = 5 s 2l ifre
fe ol e Queniie, tan cheio de gracio-
BH LEIMICT.

=fls Spwetps= ¢ a obra midis lograda de
Antero de Quental. As « Frivraveras romdn:
fivase ¢ as sChfes picferanase, malla 4 inten-
cidin trascendente de estn derradeira colei-
cidn, carecen hoxe de mportancia arlisica.

Esta edicion composteld dos sonetos ven
d encher, modestamente, an oco; pois en
Galicin apenas 56 cofece & Antero de Quen-
pal. O poeta mostrase como un vencido da
vidi, A vida sempre & nemiga do home, -85
T [ que loitar con el Alyans a diaime fian;
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cutros nen poden logralo. Aos dermadeiros
pertecen Antero. Eisi, & un poeta escéitico,
desconfiado,  desencantadoe e desesperado,
c'unha desesperacidn, &s vegudas, tan Ire-
s, ki elocuenie @ Tan emaclonante Como
en = Lhes pondeneys (soneto sete da escolmag,
Mais non ¢ estn n sa posiciom constante.
Come (oo o que non consiguin fincar os
pés no corpo vencido de deagdn da vida,
Antero & vacilante e dubidose, £, por ventu-
i, =feitn malente na escela o foriera repe:
Hiaas, erpue a sin fronte, como un heroi, se-
reg & confiado [soneto 27 Neralmente, & un
terribre volteridn; pero, de cando en canda,
sinte a soidade no corazdn; € as linfas lificas
do sen esprito dormen n-un relanze de poz,
como nos dous fremosos sonetos <A Viegem
Santizsimas (21} e =Ma mao de Deuse (3],
Pero n-eles hai powco de relixiosoe, en feal-
dude,. Son frores misticas do loitador acérri-
mo, que, canso de negar ¢ de tremoer, vianss
deitar me colo, sempre quente, das doces
crengas inxeies que encheron de recendo a
sdia infanci.

Cicdiis por efeito da stia coltura & os seus
viaxes, o3 sonetos de Antero posdéen unbhas
lanzalin, unha elegancin, unha Nxeireza -
terior, que esta auwsente dos versos dos poe-
tas castelins comtemporinecs seus, Son fre-
Cuentes mos somelos de Anlero pensamentos
cheps de beleza e de grandeza, ¢ grandes
acertos de ndxetivacidn., E as ideasz e espre-
zan clunhia modernidade gue por entdn era
descoflecida en Espafia,

Este mesmo adianto adevertimolo . con re-
lacion a métrica, Na eseolma hai un soneto
(3] en wersos alexandrinos, D agqueln, esto
era insdlito en Espafia. Dende os tempos do
Canciller Pero Lépez de Ayala, o emprego
do verso alexandrine era escelcionalisimo e
apenas se podian citar mais nomes que o5 de
Caspar (il Polo & Itinrte antre 05 de cultivi-
dores ocastonas do ritmo de catorce silabas,
danteriores 4 Forrilla, gue o usaba con fre
cuencia. En canio 4 sonelog alexandrinos
anteriores a épova 4 que me eston referindo,
non lembro ter leido medls que un: ored gquse
de Pedro de Espinosa, o colleitador das
e Flores de poetas Hustrese, Logo, Rubén
Darlo & o5 seus discipulos inunddaronos de
eles.

Tamdén son notubres, en COMPArANZL O
que courtia en Espadia, as ritmas dos erce-
tos en Antero, Apenas coflezoe Sonetos espa-
foles anteriores & Dario, cuios (eroetos oo
rimen ABC-BAC ou ABA-BAR, Constituien
egceicidn o8 do cabaleiro renacentista don
Diego Hurtado de Mendoza, que rima moi
vicrlsdaments, Pero non prosperdu este crite-
rin, & ate que sobrevén o modernismo, non
s¢ Titman os tercetos milis que das duas ma-
felras indicadas on ABC-BAC ¢ ABC-BCA,
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formula a derradeira, de sonoridade poucoe
eliciz ao ouvide, Pols Antero usa, ademdiis
das correntes, as formas de rima ABB-AUL,
ABACEC, AAB-CUH,

Frecuentemente, tamén arréddase dos seas
contempordneos castelins en que non fuxe a
asonancit dos versos do soneto que non son
consonantes antre si. En portugués, onde
esishe 4 psonancia comas geito de rimar, ¢sto
non & plausible. 50 se esprica nas linguas en
Que Non Se USAN 0% Yersos asonantados, por-
que n-elag ooouvide fson sabe de asonancias,
g, pol-o tanto, non percibe o defeito, Esto
non o lembraba Unamuno cando dixo que a
aludida prescripeidn téinica «wo pasa de ser,
e famtas ofres de nuestre pldfculs pre-
cepdita fidereasfo, wia diffcniiad convencio-
mad ideada para encubriy cou el arliEcigse
vanctmienin de ella da tacafdad del fonds
poitico,» (Poesfas. Madrid, 1907, Pix. 556].

BG Gy

AHWEU Serch, -acaso o colaborador midis
elicnz de Babista 1 Bocw jeixe do movi-
menie das xuveniudes catalanistas], remata
de pubricar un intresantsinme librifio Lexem
Ble de Frecoslovaguia, que fal o ndmaro
oitenta e catroda coleicidn Barcino.

Estudo rdpido, certeiro, alcigonader da
nova repabrics, cofiecida en abundante bi-
bliografia e vista de geito na espedizdn de
«Palestras cando asistiv ao [X campaments
e aokols, Nova edizon d'agueles los ar-
tigns pubricados na Publiciiad no vran de-
rradeirs,

Un pouce de xeografia, un pouco de his-
tdres, a ollada crara da loita arredista gue
Ccoel VItOTiR conguerid o novo estado, e o
eatudo —deétido, reponsado, crarisimo = do
que supdn a formidabre orgaizacion  dos
sirkals,

A obra de Serch é de por si un notabre
documento gue por e ten de sere estuda-
do por cantos queiran conocer Xecoslova:
quia, ¢ unha tinta miis pra o cacho da gran-
de Europa que se esta 4 facer; mais con to-
do, sen lntrés maor, fica en sere un gaiciro
Pra o5 mozos gue, oo vello estado moso, as-
xan por liberar 45 antigas terras, Pra Cata-
Tufa " Padesfrg) o libro ¢ un anpco de crine-
city pra Galiza CC¥Feya) ten xeito de 2ere un
libbro de profeclas. Cismen en col d'este li-
brito de Amadeu Serch os mozos rapaces
gue por ele val o derroteiro do noso millor
periplo,

A.C.

Dprenta NOS, Santiogo
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No diarie aseo dos nenos emplee o ~ gt o > T :

“Jabon Sales de la Toja*,
inico que fAs suas altas calidades
meiciids xunta toda a finura e pre-

fume d'un xakdn de tocador.
Contribuie & perfeito des-
enrolo das criaturas e evi-
ta 0 perigo da escrifula e
o ragquitismo.

LA TOJA &

UNICO EN EL MUNDO KD

S

Q Ziiabi*u@ da Toxa
&.0 mellor,
E@@f 4 Cralicia no
Smundo enteiro
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